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« c’est le moment, c’était le moment, le moment est passé, » occasion de
FPinstruire ayant été négligée, tomba d’elle-méme de son piédestal et se
brisa en mille pidces. ]

48 C’était Iopinion des Egyptiens que I'ame n’abandonnait pasle corps
tant que celui-ci demeurait intact. Pour confirmer cette opinion, l¢ roi
Cheops, dit Hérodote, employa trois cent soixante mille de ses sujets, pen-
dant vingt ans, & élever au-dessus de P'angusia domus, destinée & con-
tenir ses restes, un tombean de pierres égal en pesanteur 4 six millions
de tonnes, ce qui est juste trois fois autant que celle du vaste Breakwater
placé au milien du détroit de Plymouth ; et afin de mettre cetie précieuse
cendre encore plus en sfireté, on ne pouvait parvenir a I’étroite chambre
qui la contenait que par une suite de passages sinueux, fermés par des
pierres d'une pesanteur énorme, et si soigneusement fermés, qu'on ne
pouvait rien voir do dehors. Lorsque Shaw entra dans cette sombre cel-
lule, il-ne irouva, ni dans le cercueil, ni sur la pierre, un seul os de
Cheops.

49 Voyez le Pélerinage de Southey & Waterloo,

———

DON JUAN.
CHANT DEUXIEME".

T
0 vous! instituteurs de la jeunesse des nations! pédago-
gues de la Hollande, de 1a France, de 'Angleterre, de PAlle-
magne ou de 'Espagne! fouettez vos éleves, je vous prie, en
toute occasion; cela régéndre leur moral. Quant 2 la doulenr
physique, ne vous en inquiétez pas. Rien ne servit & don Juan
d’avoir la meilleure des meres et des éducations; tout cela ne
I'empécha pas de perdre son innocence, et de la manitre Ia
plus drole, encore,
IL
Si on avait mis dans une école publique, et qu'il y et
fait sa troisitme, ou méme sa quatriéme, sa besogne quo-
tidienne ett tenu son imagination & froid, du moins il et
€1é €levé dans le nord ; il est possible que I'Espagne soit une
exceplion; mais I'exception confirme toujours la régle. —
Un jeune homme de seize ans, occasionnant un divorce,
il y avait I, on le concoit, de quoi intriguer singulitrement
ses précepleurs,
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111,

Pour moi, tout bien considéré, la chose ne m'étonne pas;
il y avail pour cela bien des raisons : d’abord sa mére, la
mathémalicienne, qui n’étail qu'une... — peu importe; son
précepleur, vieil ane s'il en fut jamais; puis une femme jolie
(cela va sans dire, aulrement la chose n’aurait sans doute pas
eu lieu); un mari un peu trop 4gé, et pas trop d’accord avee
sa jeune femme; — et puis le temps, occasion.

1V,

Que voulez-vous? il faut bien que le monde tourne sur son
axe, emportant avee lui le genre humain, téles et queues :
il nous faut tous vivre et mourir, faire Pamour et payer Iim-
pot, et tourner noire voile au vent, de quelque cté qu’il
souffle, Le roi nous commande, le docteur nous médica-
menle, le prétre nous sermonne : ainsi s’exhale noire vie,
1éger souffle, vin, amour, ambition, gloire, guerre, dévotion,
un peu de poussitre, — et peut-élre un nom.

V.

Yai dit qu'on avait envoyé Juan & Cadix, — jolie ville
dont je me souviens bien; — ¢est Pentrepdt du commerce
colonial (ce I'était du moins avant que le Pérou ett appris
se révoller); et puis on y trouve de si jolies filles! je veux
dire des dames si gracieuses! le cceur se gonfle rien qu’a les
voir marcher; ¢’est quelque chose de frappant, mais que je
ne puis décrire ; je ne sais & qum les comparer : — je n’ai ja-
mais rien vu de pareil.

V1.

A un coursier arabe? & un cerf majestucux ? 2 un cheval
barbe nouvellement dompté? 2 un caméléopard? & une ga-
zelle? Non, — cen’est pas encore cela; — et puis leur mise!
leur voile et leur jupon court! — Hélas! ces détails rem-
pliraient & eux seuls prés d’un chant, — Et puis leurs pieds
et leur four de jambe! — Ma foi, remerciez le ciel de ce que

- je n’ai point de métaphore sous ma main. Allons, ma pru-

dente muse, — soyons sage!
vii,

Chaste muse! — Eh bien! s'il I¢ faut, soit! — Le voile re-
T. IV, 5
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jelé un instant en arritre par une main éblouissanle, pen-
dant qu'un regard irrésistible, qui vous rend pale de bon-
heur, vous brille jusqu’au fond du cceur..... Terre de soleil ct
d’amour! si jamais je Coublie, puissé-je ne plus pouvoir —
dire mes priéres ; — jamais, non, jamais costume ne fut plus
favorable aux eillades, & Yexception, toutefois, des fazzioli
de Venise?,
VIII,

Mais revenons & notre histoire. Dona Inez n’avait envoyé
son fils & Cadix que pour qu'il s’y embarqudt; il n’entrait
point dans ses vues qu'il y séjournat. Pourquoi? nous le
laissons deviner au lecteur. — C’est & voyager sur mer qu’on
destinait le jeune homme : comme si un vaissean espagnol
€lait une arche de Noé qui devait lui offrir un asile contre la
perversité de la terre, ef d’ol il prendrait un jour son vol,
comme une colombe de promission!

JX,

Don Juan, conformément & ses instruetions, dit 2 son la-

quais de faire ses malles, puis recut un sermon et-de argent.

Son voyage devait durer quatre printemps; et, quelle que fat
Paffliction d’Inez (car loules les séparations sont doulou-
reuses), elle espéra qu'il se corrigerait; — peut-éire le crut-
elle; elle lui remit aussi une leltre (qu’il ne lut jamais) loute
pleine de sages conseils, — ainsi que deux ou {rois letires de
crédit.

X
Cependant, pour passer le temps, la vertueuse Inez établit
une école du dimanche pour de petils polissons, qui, en
yrais paresseux, eussent préféré jouer comme des fous et faire
le diable. Ce jouz-1a on apprenait a lire & des enfants de trois
ans, et les manvais sujels étaient fouellés ou mis en péni-
tence. Le grand succds obtenu dans 'éducation de Juan en-
courageait sa mére & éduquer une aulre génération,
: X1,
Juan s’embarqua; —le vaisseau leva Fancre ; le vent étaif
bon, la mer passablement houleuse; ¢’est une mer terrible en
diable que celle de celte baie; je 'ai assez souvent {raversée
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pour en savoir quelque chose. Quand on est sur le tillac,
Peau vous fouetle dans la figure et vous endurcit la peau :
c¢’est]a que se tenait don Juan, pour dire & ’Espagne un pre-
mier, — peut-ire un dernier adieu,

X1,

Pavoue que ¢’est un speclacle pénible que celui de la terre
natale s’éloignant & Phorizon des flots qui grandissent; %
cette vue nous sentons nolre énergie défaillir, surtout quand
la vie est neuve encore, Je me souviens que la cdle de la
Grande-Brelagne parait blanche; mais celles de presque tous
les autres pays paraissent bleues lorsque nous les regardons
de loin, — (rompés par la distance, et & peine entrés dans

- hotre carriére nautique.

XIIIL,

Don Juan, interdit et désolé, se tenait done sur le tillac;
le vent sifflait, les cordages criaient, les matelots juraient,
Ie navire craquait; bientét la ville ne fut plus qu’un point
dans Pespace, (ant on s’en ¢loignait avec rapidité. Le mejl-
leur reméde contre le mal de mer, ¢’est un beefsteak : es-
sayez-en, monsieur, avant de vous moquer; j& vous assure
que je dis vrai; je m’en suis toujours fort bien trouvé; —
il est possible qu’il en soit de méme de vous,

XIv,

Don Juan, debout; regardait fuir dans le lointain son
Espagne natale, Les premidres séparations sont une lecon
ditficile & digérer; les nations elles-mdnes P'éprouvent quand
elles vont 2 la guerre ; ¢est une émotion indéfinissable, une
sorte de choe qui fend le eceur; lors méme que Pon quitte les
gens et les lieux les plus déplaisants, on ne peut s'empécher
de lever les yeux vers le clocher.

XV,

Mais Juan laissait derritre lui plus d’un objet chéri : une
mere, une maitresse, et point d’épouse; de sorle qu'il avait
beaucoup plus de sujets d’afflictions que bon nombre de gens
plus avancés en 4ge; el, s'il est vrai que nous ne puissions
retenir un soupir en quittant ceux avee qui nous sommes
brouillés, il est naturel que nous pleurions ceux qui nous
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sont chers; — cest-2-dire jusqu’a ce que des douleurs plns
grandes viennent glacer les larmes dans nos yeux.
XVI,

Ainsi, Juan pleurait comme pleuraient les Hébreux cap-
tifs au souvenir de Sion, aux bords des fleuves de Babylone,
Je voudrais pleurer; — mais ma muse n’est point une muse
larmoyante, et on ne meurt pas de douleurs si légeres; il
faut que les jeunes gens voyagent, ne fit-ce que pour leur
amusement; et la prochaine fois que leur domestique alta-
chera derriere leur voiture leur malle de voyage, ce chant
en garnira peul-éire Pintérienr.

XVII,

Et Juan pleurait, et soupirait, et révait, pendant que Ia- .

mertume de ses larmes se mélait & celle des mers : « Doux
sur doux » (j’aime tant les citations, que vous voudrez bien
excuser celle-ci;—c’est lorsque la reine de Danemarck jette
des fleurs sur la tombe d’Ophélie) ; et, an milieu de ses san-
glots, il réfléchissait & sa siluation actuelle, et prenait la
ferme résolution de se corriger.

XVIIL,

« Adieu, Espagne! un long adien! » ’6eria-t-il; « pent-8tre
ne fe reverrai-je plus; peut-éire dois-je mourir comme est
mort plus d’un exilé, de la soif qu’il avait de revoir ton ri-
vage. Adieu, beaux lieux que haigne 'onde du Guadalquivir!
Adieu, ma mere! et puisque tout est fini entre nous, adien
aussi, ma chére Julia! — (Ici, il tira sa lettre, et 1a relut fout
entitre),

XIX,

« Oh! si Jamais je t'oublie, je jure.., — mais cela est im~
possible, et ne saurait étre, — Cet Océan azuré sc converlira
en air, la terre elle-méme se changera en mer, avant que ton
image ne s’efface de mon eceur, 6 ma charmante! avant que
Je cesse un moment de penser & toi; quand ame est malade,
rien ne peut la guérir. » ([ci, le vaisseau fit un plongeon, et
Juan sentit le mal de mer.)

X%
« Que plutdt le ciel vienne toucher la terre... » — (Ici, il
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se sentit plus malade encore.) « O Julia! que sont tous les
maux comparés a celui-la? (Au nom du ciel, donnez-moi un
verre de liqueur; Pedro, Balisla, aidez-moi & descendre.) Ju-
lia! mon amie! — (Coquin de Pedro, te dépéeheras-tu?) O
Julia! — (Ce maudit navire fait de lels soubresauls!...) —
Julia, ma bien-aimée, enlends mes supplications! » (Ici, le
vomissement lui coupa la parole.)
XXI.

Il ressentit cetle pesanteur glaciale du ceenr, ou plutét de
'estomac, qui accompagne, hélas! sans que le meilleur apo-
thicaire y puisse rien, la perle d’une amante, la trahison d’un
ami, ou la mort de ceux qui nous sont chers, quand nous
sentons mourir avec eux une partie de nous-mémes, et s’é-

" teindre 'une aprés Paulre nos plus douces espérances.” Nul

doule que Juan n’elit ¢té beaucoup plus pathétique encore ;
mais la mer fit sur lui U'effet d’un violent émétique.
XXII,

L’amour est une divinité capriciense : je I'ai vu résister 2
une fitvre déterminée par sa propre ardeur, mais fort embar-
rassé d’'une toux et d’un rhume, et trouvant une esquinancie
fort difficile a traiter; il fait bonne contenance devant toutes
les maladies nobles, mais il répugne aux indispositions vul-
gaires; il n’aime pas qu’un élernuement vienne interrom-
pre ses soupirs, ni qu'une inflammation rougisse ses yeux
aveugles.

XXIII,

Mais ce qu'il redoute par-dessus tout, ¢’est la nausée, on
une douleur dans la région inférieure des entrailles * 'amour,
qui voit couler son sang avec un courage héroique, recule
devant I'application d’une serviette chaude; les purgatifs sont
dangereux & sa puissance; le mal de mer lui est mortel, L’a-
mour de Juan était parfait; sans cela, comment, au milien
du mugissement des vagues, eiit-il résisté & I’état de son es-
tomac qui en £tait & son premier voyage sur mer ?

XXIV,

Le vaisseau, qu’on nommait « La Trés-Sainte-Trinité, »

faisait voile pour le portde Livourne; ¢¢tait 1 que la famille
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de Moncada s’élail fixée longtemps avantla naissance du pare
de Juan. Les deux familles étaient allices, el Juan ‘avait pour
les Moncada uneleilre d'introduction, qui Iui avait 6t6 adres-
sée le matin de son départ par ses amis d’Espagne, pour ceux
d'Italie,

XXV.

Sa suite se composail de trois domestiques el d’un précep-
teur, le licencié Pédrillo, qui savail plusieurs langues; mais
en ce moment, élendu malade et sans voix sur son malelas,
bercé dans son hamac, ses douleurs de (8le augmentant &
chaque fame nouvelle, il appelail la terre de tous ses veeux;
en ouire, I'eau qui entrait par les sabords rendait sa couehe
un peun humide et ajoutail @ son effroi.

XXV,

Ce n’était pas sans raison, car la brise augmenta sur le soir
et devint un vent frais: il 0’y avait pasla de quoi effrayer des
marins ; mais plus d'unhomme étranger &la mer en et pali,
car les marins sont une espdee & part, Au coucher du soleil,
on commenca a earguer les voiles ; I'aspect du ciel annongait
que le vent serail violent, et pourrait bien emporter un mat
ou deux,

XXVIL,

A une heure, le vent, venant subitement 4 changer, jeta le
vaisseau en travers de la lame qui frappa son arritre, et y
pratiqua une bréche efirayante, fit sauter I'étambord, et cn-
dommagea la proue toul entidre; avant quon edt pu obvier
ace danger crilique, le gouvernail fut arraché; il était temps
de recourir aux pompes: le navire contenait qualre pieds
d’eau.

XXVIIL

Un cerlain nombre de matelots fut immédiatement employé
aux pompes, tandis que le reste s'occupait & dshaller une
partie de la cargaison et je ne sais quoi encore, mais sans
pouvoir arriver 2 la voie d’eau ; & la fin, ils la découvrirent,
mais leur salut n'en demeura pas moins chose douteuse:
Veau s’¢lancait par cet endroil avec une abondance effrayante
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pendant qu'on jefait draps, chemises, vestes, bailols de
mousseline,

AXIX,

Dans Fouverture ; mais tout cela eft 6té inutile, et le navire
aurait sombré malgré tous Ies efforls et tous les expédients,
sans le secours des pompes. Je suis bien aise de les faire con-
naitre & tous les marins qui pourraient en avoir besoin; car
elles tirérenl cinquante tonneaux d’eau a I'heure, et tout edt
€l¢ perdu sans lear inventeur, M. Mann, de Londres,

XXX,

ATapproche du jour, le temps parut se calmer un peu; on
eut espoir de réduire la voie d’ean et de maintenir le na-
vire 2 flot, quoique trois pieds d’eau continuassent & oceu-
per conslamment deux pompes 3 bras et une pompe a chaine.
La nuit recommenca & fratchir; sur le soir une rafale sur-
vinl, quelques canons se détachérent, et une bourrasque
— impossible & décrire—jeta d’un seul coup le navire sur le
flane. ;

XXXI,

La, il resta immobile et comme renversé ; I'cau quitta la
cale et inonda le tillac; il y eut alors une de ces scénes que
les hommes n’oublient pas de si tot; car ils se rappellent les
batailles, les incendies, les naufrages, enfin fout ce qui amdne
des regrets ou brise des espérances, des cceurs, des téles et
des échines ; c’est ainsi qu’aiment & parler des noyésles plon~
geurs ou nageurs qui ont survécu,

XXXII,

Sur-le-champ on coupale grand mat et le mat de misaine;
le mat de misaine d’abord, puis vint le tour du grand mét ;
mais le navire ’en restait pas moins immobile comme une
souche, en dépit de tous nos efforts, Le mat d’artimon el le
beaupré furent également coupés (bien que notre intenlion
ettt é1¢ d’abord de ne saerifier tous nos méts qu’a la dernitre
extrémité); ainsi allégé, le vieux vaisseau se redressa avee
violence,

XX,
Comme on n’aura pas de peine & le croire, pendant que
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ceci se passait, bien des gens n’élaient pas & leur aise : les
passagers trouvaienl fort désagréable de perdre la vie et de
déranger leurs habitudes ; les meilleurs marins eux-mémes,
croyant leur dernier jour venu, avaient des velléités d’insu-
bordinalion; car on sail qu'en pareil cas les matelots ne se
font pas faute de demander du grog, voire méme de boire au
{onneau.

XXXIV,

1l 0’y a rien, sans conlredit, qui calme les esprits comme
le rhum et la vraie religion; on le vit bien en ¢ce moment:
ceux-ci pillaient, ceux-la buvaient des spiritueux, d’autres
chantaient des psaumes, les vents faisaient la haute-contre,
et la voix rauque des vagues faisait la basse, La peur avait
guéri le mal de mer des passagers, et un éirange tintamarre
de gémissements, de blasph#mes et de priéres répondait en
choeur & la mer mugissante,

XXXV,

De plus grands malheurs peut-éire seraient résultés, sans

noire don Juan, qui, avec un bon sens au-dessus de son ige,

courutala chambre aux liqueurs, el se placa devant la porte
un pistolet dans chaque main ; comme si la mort était plus
terrible par le feu que par I’eau, son atlitude tint en respect,
malgré leurs jurements et leurs pleurs, tous ces malelots qui,
avant de couler & fond, pensaient qu’ils ne pouvaient mieux
faire que de mourir dans Pivresse,

XXXVI,

« Donnez-nous encore du grog, » criaient-ils, «car tout
sera fini pour nous dans une heure. » Juan répondait :
« Non! Il est vrai que la mort nous aliend, vous et moi;
mais sachons du moins mourir en hommes, et ne succom-
bons point comme des brutes. » Et il continua & garder son
poste, et personne ne voulnf s’exposer & une mort antici-
pée; il 0’y eut pas jusqu’a Pédrillo, son trds révérend I'récep-
feur, qui ne vit rejeter la demande qu'il faisait d’un peu de-
rhum,

XXXVIT.
Le bon vieillard avait perdu 1a (ramontane, et faisait en-
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tendre de bruyantes el pieuses lamenlations; il se repentait

de tous ses péches, et faisait un dernier et irrévocable veen

de réforme ; ce péril passé, il jurail bien de ne plus quitter ses

occupations académiques et les cloitres de la elassique Sala-

manque , pour suivre les pas de don Juan comme un autre

Sancho Panca. : i
XXXVIIL

Mais un éclair d’espérance vint luire encore; le jour parut
et le vent se calma; les mats élaient parlis, la voie d’ean aug-
mentait; tout autour, des bas-fonds; mais de rivage, poinl;
cependant le navire se maintenait el surnageait encore. On
eut de nouveau recours aux pompes, et, bien que tous les
efforts précédents eussent ¢1é faits en pure perte, un rayon de
soleil remit tout le monde & I'ccuvre : les plus forts pompe-
rent, les plus faibles se mirent & préparer une voile,

XXXIX,

On passa cetle voile sous la quille du navire, et, pendant
un moment, ce moyen fut efficace; mais, avec une voie
d’ean et pas un bout de mat, pas un morceaun de toile, que
pouvait-on espérer? Néanmoins, ce qu'il y a de mieux, c’est
de lutter jusqu’au dernier instant; il n’est jamais trop tard
pour faire totalement naufrage; el, bien qu’il soit vrai qu’on
ne peu‘ meurir qu'une fois, la mort n'a rien de (rés agréable
dans le golfe de Lyon.

XL

Cest Ia que les vents et les vagues les avaient poussés; c'est
de T2 qu'ils se voyaient entrainés contre leur volonté, car il
leur avait fallu renoncer & diriger le baliment; ils n’avaient
pas eu encore un jour tranquille ol ils pussent se reposer et
commencer & fabriquer un mat de ressource ou un gouver-
nail; il élait impossible de répondre que le batiment puit sur-
nager une heure seulement; et cependant, par bonheur, il
surnageail encore, — quoique pas tout a fait aussi bien qu’un
canard.

XLL

11 est vrai que le vent avait un peu diminué; mais le navire

était trop délabré pour pouvoir tenir longtemps dans cet état;
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le manque d’eau polable les faisait aussi beaucoup soufliir,
et les provisions solides commencaient & diminuer sensible-
ment; en vain on interrogeait le télescope : on n’apercevail
ni voile ni rivage, rien que la mer mugissante et la nuit qui
s'approchait,

XLII,

Le temps redevint menacant; — un vent frais souffla de
nouveau, et eau enlra dans la cale par Pavant et par ar-
rire; néanmoins, quoique tout cela ft connu, le plus grand
nombre montra de la patience, quelques-uns méme de l'in-
trépidité, jusqu’au moment ol les cuirs et les chaines des
pompes furent usés; == alors le navire, inutile débris, floita
i la merci des vagues, dont la merci ressemble i celle des
hommes dans les guerres civiles.

XL,

Alors vint le charpentier (pour la premidre fois on voyait
des larmes dans ses yeux); il déclara au capitaine ne pou-
voir rien faire de plus. C’étail un homme 4gé qui avail par-
couru plus d'une mer orageuse, el s’il pleurait en ce moment,
ce w'était pas la erainle qui mouillait ses paupiéres comme

celles d’une femme; mais le pauvre diable avait une compa-
gne et des enfants; deux choses désoiantes pour des gens qui
vont mourir,

XLIV,

En cel instant il devint évident que Pavant du vaisseau fai-
sait effort et allait se délacher; alors toute distinction dispa-
rut ; les uns se remirent en pridres et promirent des cierges A
leurs sain(s; — mais il 0’y en avait point 4 bord pour acquit-
ler ce payement; d’autres se mirent & regarder par-dessus
I'avant; quelques-uns descendirent les chaloupes; il y en
eut un qui demanda Pabsolution 3 Pédrillo, qui, dans son
trouble, 'envoya au diable.

ALY,

Les uns se firent attacher dans leur hamac; d’autres se
vétirent de leurs plus beaux habits comme pour une féle;
ceux-ci maudissaicnt le jour oil ils avaient recu le don de la
vie, gringaient des dents, hurlaient, s’arrachaient les che-
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veux; ceux-1h continuaient comme ils avalent commence,
g'occupant & metire les chaloupes a la mer, bien convaincus
qu'une chaloupe solide peut tenir sur une mer houleuse,
pourvu que les lames ne la prennent pas i revers.

XLVI.

Ce qu'il y avait de pis dans leur condilion, ¢’était qu’apres
plusieurs jours passés dans la plus grande détresse, il leur
$tait maintenant difficile de trouver des provisions suffisan-
les pour alléger leurs longues souffrances. Les hommes,
méme lorsq’ils vont mourir, répugnent A l'inanition; la
mauvais temps avait avarié les vivres : deux fonneaux de
biscuit, et un bharil de beurre, ce fut tout ce que I'on put
metire dans le cuiter.

ILVIL,

On parvint & transporter dans la grande chaloupe quelques
livres de pain gaté par Phumidité, un tonneau d’eau de la
contenance d’a peu prés vingt gallons, et six bouteilles de
vin, On réussit & tirer d’en bas une cerlaine quantité de beuf
salé, amsi qu'un morceau de porc & peine suffisant pour
fournir & une collation; —ajoutez & cela huit gallons de rhum
dans un petit baril.

XLVIIL

Le canot et la péniche avaicnl é1é mis en pidces au com-
mencement de la tourmente; la grande chaloupe étail en
assez mauvais état; elle n'avait pour toute voile que deux
couvertures, et pour méit qu'un aviron que fort heureuse~
ment un mousse y avait jelé par-dessus les bastingages; or,
il étail impossible que deux bateaux pussent conlenir la moi-
ii¢ des individus a bord, el encore moins les approvisionne-
ments quileur élaient nécessaires,

XLIX.

C’était Pheure du crépuscule, et le jour sans soleil ga-
baissa sur le désert des flots, comme un voile qui, si on I'é-
carlait, ne laisserait voir que les traits de la haine ne se mas-
quant que pour mieux frapper. Ainsi s'offrit la nuit a leurs
yeux sans espoir, projetant son ombre sur leurs phles visa-
ges el sur abime désert et sombre; depuis douze jours Ia
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lerreur ¢lail a leur edté, et maintenant ils avaient la mort en
face. :

i

On avait essayé de conslruire un radeau, avec peu d’espoir

quil pif servir dans une mer agilée; ¢’était une tenltative qui
aurait pu préter & rire, si le rire élait possible en pareille oc-
casion, & moins que ce ne soil le rire de gens qui ont trop
bu, cette gaieté horrible et insensée, moiti¢ épileptique,
moilié histérique : — sans un miracle, leur délivrance était
impossible,

Ll

A huit heures et demie, on jeta & la mer éparres, boute-

hors, cages & poules, tout ce qui pouvail soutenir les male-
lots sur les vagues et prolonger pour eux une lutle inutile; il
n’y avail au ciel d’aulre clarlé que celle de quelques éloiles ;
les baleaux s'éloignérent, encombrés de leur chargement;
alors le navire porta 2 babord, fit un mouvement brusque
et plongea la téte la premiere.
LIl
Alors s’éleva de 1a mer au ¢iel ’horrible adieu ; — alors la
clameur du {imide — et le silence du brave; — quelques-uns
s'¢lancérent dans les flots avec d’afifreux hurlements, comme
pour aller au-devant de leur tombe; et la mer s’entr’ouvrit
comme un enfer, el le navire aspira en sombrant la vague
tourbillonnante, comme un homme qui lutle avee son en-
nemi et cherche & I'étrangler avant de mourir,
LII
Et il s’éleva d’abord une clamenr universelle qui fit taire
:e bruit de ’Océan, semblable au fracas de la foudre réper-
culé par les échos; puis on n’eniendit plus rien, sauf le
mugissement des vents et le brisement des vagues inexo-
rables; seulement, par inlervalle, on entendait, mélé au
mouvement convulsif de Ponde, un cri solitaire, la clameur
¢louflée de quelque robusle nageur & 'agonie.
LIV,
Comme nous Favons dit, les barques avaient pris les de-
vants; une partie de 'équipage y était entassé, Cependant il
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n'y avail gudre pour ces hommes plus d’espoir qw'auparavanl,
carle vent soufflait avec tant de force qu'il n’étail pas probable
qu’on pal aborder & quelque rivage; et puis, quoiqu’en si pe-
tit nombre, ils étaient encore trop : lorsqu’ils s’¢loignérent du
vaisseau, ils étaient neuf dans le cutter, et (rente dans la cha
loupe,

LV,

Tout lereste avait péri; prés de deux cents &mes avalent pris
congé de leur corps; et ce qu’ilyy a de pis, hélas! quand PO-
céan engloutit des catholiques dans ses ondes, c’est qu'il leur
faut aitendre plusieurs semaines avant qu'une messe enleve
un seul charbon an brasier du purgatoire ; en effet, jusqu’a ce
que les gens sachent au juste ce quis’est passé, ils ne sont pas
du tout disposés 3 dépenser leur argent pour les morts. —
(est que, voyez-vous, il en colte trois francs pour chaque
messe qu’on fait dire.

LVI.

Juan prit place dans la chaloupe et réussit 2 y faire entrer

Pédrillo; on efit dit qu’ils avaient changé de réle. Juan avait

cet air de supériorité que donne le courage, pendant que les
deux yeux du pauvre Pédrillo pleuraientle cas piteux de leur
matire. Baltista (ou par abréviation Tila) était mort pour avoir
bu trop d’eau-de-vie.

LVII.

Il essaya aussi de sauver Pédro, son valet; mais la méme
cause amena sa perte : il était lellement ivre, qu’en voulant
passer du navire dans le cutter il tomba dans la mer, el
trouva ainsi un tombeau d’eau et de vin; on ne pul le repé-
cher, bien quil ne fiit qu’a deux pas, parce que la mer
grossissait de plus en plus, — et qwil y avait déja foule dan
le bateau.

LV,

Juan avait un vieil épagneul qui avait appartenu i son pere
don José; il Paimait, comme bien vous pensez, car la mé-
moire Sattache avec tendresse & de tels objets. Le pauvre ani-
mal setenait en hurlant sur le bord du navire ; quelque chose
lui disait sans doute ( les chiens ont le nez si intellectuel! )
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que le batiment allait sombrer; Juan le prit, le lanca dans la
chaloupe, et y sauta aprés lui.

LIX.

Il prit sur lui tout 'argent qu'il put, et en remplit aussi les
poches de Pédrillo, qui le laissa faire ce qu'il voulut, ne sa-
chant lui-méme que dire ni que faire, en sentant renouveler
ses frayeurs & chaque vague. Quant & Juan, comptant qu'ils
échapperaient & ce péril, et convaincu qu'il n’y avait pas de
maux sans reméde, il embarqua, comme on vient de le voir,
son précepteur et son épagneul.

LX.

La nuit fut orageuse et le vent violent ; 1a voile fut mise en
panne, car quand la chaleupe Gtait au sommel d’une haute
lame, on n’osait ni déployerla voile, ni la serrer, malgré la
force du vent. Chaque flot inondait la poupe, et les mouillait
sans leur laisser un moment de repos ; si bien que leurs per-
sonnes et leurs espérances étaient ¢également  froid, et le
pauvre pelit eulter ne tarda pas & sombrer,

LXI.

La périrent encore neuf personnes. La chaloupe conlinua a
sc maintenir au-dessus des flots; un aviron lui servait de mat;
deux couvertures cousues ensemble et forfement attachées &
I’aviron tenaient, lanl bien que mal, lieu de voile; bien que
chaque lame menacat de remplir la fréle embarcation, et que
le péril fit plus grand que jamais, ils donnérent des regrets &
ceux qui avaient péri avec le entler, ainsi qu'a la perte du
beurre et des tonneaux de biscuit.

LXII.

Le soleil se leva rouge el enflammé, pronostic cerlain de la
continualion de la iempéle : s’abandonner & la merci des
vagues jusqu’au retour du beau temps, ¢’est tout ce qu'il était
possible de faire pour le moment. Quelques cuillerées de
rhum el de vin, ainsi qu'un peu de pain avarié par ’humi-
dité, furent distribués & chacun de ces malheurenx, qui
‘commencaient & tomber d’épuisement, ct dont la plupart
n’avaient pour tout vétement que quelques guerilles.
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LXIII,

Ils étaient trente entassés dans un espace qui permeltait a
peine de se remuer; ils firent du mieux qu’ils purent pour
obvier & cet inconvénient : une moitié s’asseyait pendant que
Paulre moili¢ se tenait debout, bien qu’engourdie par Pim-
mersion, et ils se relevaient & tour, de rdle; c’est ainsi que,
grelottant comme la fidvre tierce dans son frisson glacial,
ils remplissaient leur barque, avec le firmament pour tout
manteau,

LXIV,

Il est un fait certain, c’est que le désir de vivre prolonge
la vie; tous les médecins savent que les malades, lorsqu’ils
n'ont auprés d’eux ni femmes ni amis qui les tourmen-
tent, survivent & des ecas désespérés, uniquement parce
qu'ils espérent encore, et qu’Atropos ne fait pas briller &
leurs yeux ses falals ciseaux : rien qui s’oppose plus & la
longévité que de désespérer de son rélablissement; rien
qui abrége d’'une manitre plus effrayante les mistres hu-
maines.

LXV..

On dit que les personnes qui vivent de rentes viageres vi-
vent plus longtemps que d’autres; —Dieu sail pourquoi; &
moins que ce ne soit pour faire enrager leurs débiteurs ; —
cependant la chose est inconlestable; si bien qu'il en est, je
crois, qui ne meurent jamais. De tous les créanciers, les juifs
sont les pires, et 'on sait que ¢’est Ia leur maniére de pré-
ter; dans mon jeune temps, clest de celte fagon qu'ils
m’onl fait des avances que j’ai en beaucoup de peine & rem-
bourser,

LXVI,

Il en est de méme des gens qui se trouvent en pleine mer,
dans une barque découverte : Vamour de la vie les fail vivre;
ils supportent plus qu'on ne saurait croire ou méme imaginer,
el résistent comme des rocs aux assauls de la tempéie; les
souffrances et les dangers furent de tout temps le partage du
marin, depuis Noé et son arche vagabonde. Il faul convenir
gite son équipage ef sa cargaison élaient fort élranges; on




